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2004 年实质性会议 

2004 年 6 月 28 日至 7月 23 日，纽约 

议程项目 14(a) 

社会和人权问题：提高妇女地位 

 

  振兴和加强提高妇女地位国际研究训练所 
 

  秘书长的说明 

 

 摘要 

 秘书长向经济及社会理事会转递提高妇女地位国际研究训练所主任关于该所

在2003年12月至2004年5月期间开展活动的报告。报告是根据理事会第2003/57

号决议第 7 段提交的，其中理事会请研训所主任同研训所执行局协商，向理事会

2004 年实质性会议提出报告。 
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  提高妇女地位国际研究训练所主任的报告 

 一. 导言 

1. 经济及社会理事会 2003年 7月 24日第 2003/57 号决议请提高妇女地位国际

研究训练所主任同执行局协商，就该决议的执行情况向理事会 2004 年实质性会

议提出报告。 

2. 本报告是应理事会上述请求提交的，同时也考虑到提高妇女地位国际研究训

练所未来运作问题工作组在其提交大会的报告（见 A/58/540）中提出的意见。本

报告涉及从 2003 年 12 月 4 日任命主任至 2004 年 5 月期间提高妇女地位研训所

开展的活动。 

 二. 提高妇女地位国际研究训练所体制结构符合理事会第

2003/57 号决议的事态发展 

3. 经济及社会理事会第 2003/57 号决议对《研训所章程》第三条作了修订，由

执行局取代董事会。因此，理事会选举以下成员在执行局工作，任期 3 年：布基

纳法索、萨尔瓦多、伊朗伊斯兰共和国、意大利、墨西哥、尼日利亚、菲律宾、

和西班牙。两个分配给东欧成员国的员额空缺有待填补。 

4. 理事会还就主任和工作人员事宜修订《章程》第四条。 

5. 在同一决议中，理事会请大会第五十八届会议审议研训所未来运作问题工作

组的最后报告。工作组提交了报告(A/58/540)。在审议该报告之后，大会在第

58/244 号决议第 6 段中请工作组在新执行局召开第一届会议之前，继续监测其报

告所载建议和措施的执行情况。 

6. 在本报告所述期间，除贯彻落实 2003 年各项方案之外，研训所通过一系列

主动行动注重振兴研训所的活力，包括恢复同利益有关者的接触；进行战略规划；

编写一揽子项目；扩大并加强性别问题认识信息和联网系统的技术结构；恢复实

习方案和加强筹资活动。 

7. 主任同东道国政府当局保持密切关系并得到充分支持。 

8. 为寻求合作和财政支助，提高妇女地位研训所同政府实体和非政府实体、联

合国系统各组织和机构及学术机构和私营部门共同执行紧张的议程。 

9. 此外，研训所还拟定 2004-2007 年战略计划，其中概述研训所能够根据任务

规定作出宝贵贡献的具体方案领域。为此，研训所获得秘书处经济和社会事务部

和泛美卫生组织的合作。 

10. 2004-2007 年合并战略计划将提交提高妇女地位研训所执行局第一次会议供

审议和批准。 
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11. 战略计划和一揽子项目相辅相成，后者从预算外来源提供经费。在这项工作

中，提高妇女地位研训所受益于联合国人口基金（人口基金）提供的支助。 

12. 为了最有效地利用资源，避免工作重叠，主任与联合国系统各实体保持密切

接触，特别是秘书处提高妇女地位司和联合国妇女发展基金(妇发基金)。提高妇

女地位研训所继续加强与性别问题和提高妇女地位问题特别顾问办公室和机构

间妇女和两性平等网络的关系。 

13. 为确保适当满足提高妇女地位研训所所有利益有关者的需要，向各国政府、

联合国系统各组织和机构、民间社会有关实体和学术界广泛散发计划草稿和一揽

子项目征求意见。 

14. 为向各代表团介绍提高妇女地位研训所的活动和未来计划，争取对研训所的

自愿财政支助，2004 年 3 月 11 日主管经济和社会事务副秘书长和性别问题和提

高妇女地位问题特别顾问召开捐助者和其他有关方会议。 

15. 主任自上任以来一直执行紧张的筹资议程，包括与比利时、加拿大、丹麦、

多米尼加共和国、芬兰、德国、墨西哥、荷兰、挪威、瑞典和美利坚合众国的政

府、非政府、学术和私营部门及会员国常驻纽约联合国代表举行简报会和协商会，

争取他们向研训所提供支助。 

16. 2004 年 5 月，主任将在中国和大韩民国进行进一步的筹资活动。 

17. 此外，主任还进行意见交流，以期同美洲开发银行、美洲国家组织(美洲组

织)和泛美卫生组织等区域实体建立合作关系。主任还与联合国区域委员会代表

举行简报会和协商会。 

18. 提高妇女地位研训所也同负责妇女事务的部长、美洲妇女委员会代表、各国

议会联盟(议会联盟)秘书处和参加议会联盟第一百一十届大会的议员进行有意

义的意见交流。 

19. 由于这些讨论和意见交流，大多数捐助者和利益有关者对提高妇女地位研训

所的战略计划和其他建议作出积极反应。具体而言，他们也认为赋予妇女权力是

关键的发展问题，正在仔细审查提高妇女地位研训所主任提出的各项建议。 

20. 关于提高妇女地位研训所提出的具体项目，研训所同联合国公共行政和财政

联机网做出合作安排。人口基金对提高妇女地位研训所作出积极反应，表示有兴

趣在四个项目中同该所开展合作，并为其他活动提供支助。 

21. 提高妇女地位研训所寻求支助的努力取得结果，墨西哥 TecMilenio 大学为

该所作出贡献。该大学协助重新设计和加强提高妇女地位研训所网站的技术结

构。新网站更便于查找和利用各种特别性能。这一新结构很强调建立网络和发展

虚拟社区。 
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22 由于提高妇女地位研训所和美洲开发银行建立了合作关系，2004 年最后一个

季度将在哥伦比亚特区华盛顿举行关于汇款方面性别观点的会议。 

23. 为加强能力建设活动，TecMilenio 大学、美洲开发银行和提高妇女地位研训

所共同努力拟定妇女奖学金方案。 

24. 目前正在与秘书处裁军事务部、学术机构和墨西哥政府一道为开展关于性别

与安全的联合活动作初步安排。 

25. 此外，还同国际移徙组织（移徙组织）圣多明各外地办事处一道为实施关于

贩卖妇女问题的联合试验项目作安排。 

26. 目前正在与拉丁美洲和加勒比 Macro 大学网络、虚拟大学(墨西哥)和

TecMilenio 大学(墨西哥)作出最后安排，以建立多种机制，让提高妇女地位研训

所及其网络成员能够访问虚拟图书馆并获得教材和现有提高妇女地位的其他有

关信息。联合国志愿人员提供网站设计和建立网络的专家服务。 

27. 2004 年 4 月，提高妇女地位研训所与多米尼加记者网络共同举办讲习班，重

点讨论了将性别观点纳入媒体问题。 

28. 2003年 12月在日内瓦和2004年3月在纽约妇女地位委员会第四十八届会议

期间分发提高妇女地位研训所发表的专题文件“克服性别数字鸿沟：了解信息和

通信技术及其对赋予妇女权力的潜力”。这是研训所贯彻实施研训所董事会报告

(E/2003/59)中提出的 2003 年工作方案的一项内容。 

29. 提高妇女地位研训所正在编写一份研究报告，其中从性别角度分析发展筹资

问题国际会议的结果文件。该研究报告将提出关于关键问题的具体建议，旨在将

性别问题纳入发展筹资各领域主流。 

30. 现已恢复研训所实习方案，来自瑞典和美利坚合众国的 2 名实习生定于 2004

年6月参加提高妇女地位研训所工作。鉴于恢复实习方案引起很大兴趣，设想2004

年将有更多申请人参加提高妇女地位研训所的实习方案。 

31. 主任曾代表研训所参加各种会议，如：美洲首脑会议 (蒙特雷)、机构间妇

女和两性平等网络年会(纽约)、妇女地位委员会第四十八届会议 (纽约)、与世

界银行共同举办的关于将两性平等观点纳入法律和司法制度研讨会(哥伦比亚特

区华盛顿)、美洲妇女委员会(哥伦比亚特区华盛顿)、第五届伊比利亚-美洲科学、

技术和性别问题大会 (墨西哥)、关于协调当地法律和妇女权利方面国际人权文

书的大会(墨西哥)和联合国土著问题常设论坛(纽约)。 

32. 2004 年 5 月，主任还将代表提高妇女地位研训所出席联合国公共行政和财政

联机网——联合国公共行政网第六次区域间协商会议(中国)、第四次亚太区域城

市信息化高级别论坛(中国)和 2004 年全球妇女问题首脑会议(大韩民国)。 
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 三. 结论意见 

33. 截至编写本报告时，提高妇女地位研训所执行局章程仍然是最优先事项之

一。根据《研训所章程》，执行局发挥重要的作用，包括制定活动政策；批准工

作方案和预算及向理事会提出报告。在经济及社会理事会选举执行局其余 2 名成

员及执行局审查和批准研训所 2004-2005 年工作方案和所需预算经费之后，提高

妇女地位研训所将向理事会续会提交这两份文件。 

34. 最后，提高妇女地位研训所主任谨向经济及社会理事会、各国政府、非政府

组织、学术机构、私人基金会和联合国各实体表示感谢，感谢他们继续为振兴提

高妇女地位研训所的工作提供支助，希望重新关心研训所的活动将转变成对研训

所的更大信任及政治和财政支助。 

 

 


